SAINTS OF THE WEEK- SWIECI TYGODNIA

NOVEMBER 10 - ST. LEO I THE GREAT

With apparent strong conviction of the importance of

the Bishop of Rome in the Church, and of
the Church as the ongoing sign of Christs -
presence in the world, Leo the Great displayed
endless dedication as pope. Elected in 440, !
he worked tirelessly as “Peter’s successor,” |
guiding his fellow bishops as “equals in the |
episcopacy and infirmities.”

Leo the Great is known as one of the best =
administrative popes of the ancient Church.
His work branched into four main areas,
indicative of his notion of the pope’s total
responsibility for the flock of Christ. He
worked at length to control the heresies
of Pelagianism—overemphasizing human
freedom—Manichaeism—seeing everything

material as evil—and others, placing =~ NOVEM

10 LISTOPADA - SW. LEON I WIELKI
Wyrazajqc glebokie przekonanie o znaczeniu biskupa Rzymu
w Kosciele oraz o Kosciele jako trwalym znaku
obecnosci Chrystusa na $wiecie, Leon Wielki
wykazat si¢ niekoficzacym si¢ oddaniem jako
papiez. Wybrany w 440 roku, niestrudzenie
petnit swoja postuge jako ,nastepca Piotra”,
kierujac innymi biskupami jako ,réwni im w
biskupstwie i stabosciach”.

Leo Wielki znany jest jako jeden z najlepszych
papiezy-administratoréw  w  historii ~ starozytnego
Kosciota. Jego dziatalnos¢ obejmowala cztery gtéwne
- obszary, co odzwierciedlato jego przekonanie o
~ catkowitej odpowiedzialnosci papieza za owczarnie
| Chrystusa. Wlozyt wiele wysitku w zwalczanie herezji,
"~ takich jak pelagianizm — nadmiernie podkreslajacy
| wolnos¢ czlowieka — manicheizm — postrzegajacy
. wszystko, co materialne, jako zlo — oraz inne,

demands on their followers so as to secure
true Christian beliefs.

A second major area of his concern was
doctrinal controversy in the Church in the
East, to which he responded with a classic
letter setting down the Church’s teaching F s
on the two natures of Christ. With strong faith, he also led
the defense of Rome against barbarian attack, taking the
role of peacemaker.

In these three areas, Leo’s work has been highly regarded.
His growth to sainthood has its basis in the spiritual depth
with which he approached the pastoral care of his people,
which was the fourth focus of his work. He is known for his
spiritually profound sermons. An instrument of the call to
holiness, well-versed in Scripture and ecclesiastical awareness,
Leo had the ability to reach the everyday needs and interests
of his people. One of his sermons is used in the Office of
Readings on Christmas.

It is said of Leo the Great that his true significance rests in
his doctrinal insistence on the mysteries of Christ and the
Church and in the supernatural charisms of the spiritual life
given to humanity in Christ and in his Body, the Church.
Thus Leo held firmly that everything he did and said as pope
for the administration of the Church represented Christ, the
head of the Mystical Body, and Saint Peter, in whose place
Leo the Great acted.
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™ stawiajac wymagania ich wyznawcom, aby zapewni¢
| zachowanie prawdziwych wierzeri chrzescijaniskich.
Drugim waznym obszarem jego troski
~ byly spory doktrynalne w Kosciele
~ Wschodnim, na ktére zareagowat
klasycznym listem okreslajacym nauczanie
Kosciota dotyczace dwéch natur Chrystusa. Z gleboka
wiarg przewodzit réwniez obronie Rzymu przed najazdami
barbarzyncéw, petnigc rolg rozjemcy.

W tych trzech obszarach dziatalno$¢ Leona cieszyta sie
duzym uznaniem. Jego droga do $wigtosci opiera si¢ na
duchowej glebi, z jaka podchodzit do duszpasterstwa swojego
ludu, co stanowito czwarty filar jego dziatalnosci. Znany jest ze
swoich glebokich duchowo kazan. Jako orgdownik powotania
do éwictosci, dobrze zorientowany w Piémie Swietym i
sprawach koscielnych, Leon potrafit dotrze¢ do codziennych
potrzeb i zainteresowan swoich wiernych. Jedno z jego kazan
jest wykorzystywane w Liturgii Godzin w Boze Narodzenie.

Méwissi¢ o Leonie Wielkim, ze jego prawdziwe znaczenie polega
na doktrynalnym podkreslaniu tajemnic Chrystusa i Kosciota
oraz na nadprzyrodzonych charyzmach zycia duchowego, ktore
zostaly dane ludzkosci w Chrystusie i w Jego Ciele, jakim jest
Koscist. W ten sposéb Leon stanowczo utrzymywat, ze wszystko,
co czynit i méwit jako papiez w ramach sprawowania wladzy nad
Kosciotem, reprezentowato Chrystusa, Glowe Ciata Mistycznego,
oraz §wigtego Piotra, w imieniu ktérego dziatat Leon Wielki.
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